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یــا احیــا گفــت: خیلــی کــم دیــدم کــه جوامــع 
محلــی بــرای حفــظ و یــا احیــای میــراث فرهنگــی 
بــه  مــردم همــه علاقه‌منــد  نکننــد؛  همــکاری 

تاریــخ و گذشــته خــود هســتند.
ــت  ــر فعالی ــد منک ــرد: نبای ــه ک ــد اضاف جورون
حــوزه  در  قاچاقچیــان  یــا  حفارهــا  از  برخــی 
محلــی  جوامــع  درکل  امــا  باشــیم؛  حفــاری 
بــرای حفــظ و احیــای میــراث فرهنگــی بــه ایــن 

می‌کننــد. کمــک  اداره‌کل 
یــگان  تقویــت  اینکــه  بــه  اشــاره  بــا  وی 
حفاظــت میــراث فرهنگــی کمــک بســیاری بــرای 
حفــظ میــراث فرهنگــی در اســتان خوزســتان 
کمبــود  وجــود  بــا  کــرد:  بیــان  بــود،  خواهــد 
نیــرو و امکانــات ولــی از تمــام حرائــم اســتان 
خوزســتان در حــد تــوان خــود و حتــی بیشــتر از 

تــوان حفاظــت و صیانــت کردیــم. حــد 
گردشــگری  فرهنگــی،  میــراث  مدیــرکل 
شــد:  یــادآور  خوزســتان  دســتی  صنایــع  و 
در  صنایع‌دســتی  ترویــج  و  احیــا  بحــث  در 
برپــا،  مختلفــی  نمایشــگاه‌های  ســال  طــول 
آموزشــی  کارگاه‌هــای  و  پرداخــت  تســهیلات 
برگــزار می‌شــود؛ ایــن مــوارد خیلــی بــه حفــظ و 
احیــای صنایع‌دســتی محلــی منجــر می‌شــود.
جورونــد افــزود: شــهر جهانــی کپــو را در دزفــول 
ــع  ــت شــده در حــوزه صنای ــی ثب و شــهرهای مل
اســتان  در  خوشــبختانه  داریــم؛  مختلــف 
خوزســتان بــا توجــه بــه تنــوع اقلیمــی، فرهنگــی 
و زبــان خیلــی مشــکل خاصــی بــا صنایع‌دســتی 
نداریــم، امــا بــه نظــر می‌رســد کــه بایــد بــه فکــر 
خــود  صنایع‌دســتی  بــرای  جهانــی  بازارهــای 

باشــیم. 
وی تأکیــد کــرد: بایــد بــه ایــن فکــر باشــیم 
ــوان جهــان را از صنایع‌دســتی  ــه می‌ت کــه چگون
خــود برخــوردار کنیــم؛ صنایع‌دســتی خوزســتان 

ــد. ــادی دارن ــواره مشــتری‌های زی هم
و  گردشــگری  فرهنگــی،  میــراث  مدیــرکل 
صنایــع دســتی خوزســتان درخواســت کــرد: از 
متولیــان امــر در حــوزه وزارت خارجــه و کارداران 
می‌خواهیــم  خارجــی  کشــورهای  در  فرهنگــی 
در  کننــد؛  برگــزار  نمایشــگاه  مــا  بــرای  کــه 
ــی  ــاق بازرگان ــز ات ــی نی مباحــث مختلــف فرهنگ
می‌توانــد در برگــزاری نمایشــگاه‌های مختلــف 

کمــک خوبــی داشــته باشــد.
جورونــد یــادآور شــد: برگــزاری نمایشــگاه‌ها و 
ــار صنایع‌دســتی خوزســتان در  ــه آث عرضــه و ارائ
کشــورهای دیگــر، هم‌جــوار و حتــی تا کشــورهای 
اروپایــی قابــل بســط هســت؛ یقینــاً بــازار جهانــی 
می‌توانــد میزبــان و خریــدار خوبــی بــرای آثــار و 

صنایع‌دســتی اســتان خوزســتان باشــد.
وی بــا اشــاره بــه ثبــت ملــی آثــار مختلــف 
طبیعــی  و  معنــوی  حوزه‌هــای  در  خوزســتان 
ضبــط  و  ثبــت  را  زیــادی  خیلــی  آثــار  گفــت: 
ــار طبیعــی بعضــی از مناطــق را  ــم؛ حتــی آث کردی
هــم حفــظ کردیــم، ثبــت آثــار می‌توانــد یــک 
باشــد. آینــده  نســل‌های  بــرای  دســتاورد 

و  گردشــگری  فرهنگــی،  میــراث  مدیــرکل 
ــظ  ــرد: حف ــه ک ــع دســتی خوزســتان اضاف صنای
ــه،  ــدام منطق ــه ک ــه ب ــا و اینک ــت از این‌ه و صیان
هســتند،  منصــوب  شــهر  و  اســتان  فرهنــگ، 
همــه طــی ســالیان انجــام و ایــن رونــد ادامــه 
دارد؛ یقینــاً عــزم جــدی بــرای حفــظ و صیانــت از 
ایــن آثــار داریــم، تــا ان‌شــاءالله نســل‌های آینــده 
ــد. ــد مان ــن نســل نخواهن ــی از ای دســت ته

جورونــد تصریــح کــرد: خوشــبختانه جوامــع 
محلــی در اســتان خوزســتان، جوامــع امانتداری 
هســتند، از آنهــا درزمینــه حفــظ آثــار رضایــت 
داریــم؛ طــی ایــن همــه ســال نــه سیســتم دولتــی 
ــار  ــه حفــظ آث ــردم منجــر ب ــدی م بلکــه علاقه‌من

شــده اســت.
وی عنــوان کــرد: مــردم امانتــداران میــراث 
ایــن  طــی  و  دولتــی  سیســتم  نــه  هســتند 
تاریخــی  بافــت  بــا  شــهرهای  در  ســال  همــه 
و  بهبهــان  رامهرمــز،  شوشــتر،  دزفــول،  مثــل 
بودنــد؛  بافــت  اصلــی،  مالــکان  مــردم  اهــواز 
ارزش  خودشــان  اصلــی  مالــکان  حقیقــت  در 

کردنــد. حفــظ  را  خانه‌هــا  تاریخــی 
و  گردشــگری  فرهنگــی،  میــراث  مدیــرکل 
صنایــع دســتی خوزســتان انتقــاد کــرد: در بعضی 
مواقــع متأســفانه بعضــی از دخالت‌هایــی کــه 
صــورت گرفتــه باعــث ایجــاد مشــکلات شــده 

اســت؛ مثــاً در بخــش خصوصــی یــک خانــه یــا 
کاروانســرا کــه ملــک شــخصی بــوده طــی ســال‌ها 
نســل بــه نســل منتقــل و محفــوظ مانــده اســت.
بــه  نســبت  مــردم  کــرد:  عنــوان  جورونــد 
آثــار تاریخــی حساســیت ویــژه‌ای دارنــد و ایــن 
ــراث فرهنگــی  ــات می ــر اســت؛ امکان ــل تقدی قاب
حریــم  تاریخــی،  اثــر  همــه  ایــن  پاســخگوی 
اســتان  ســطح  در  مختلــف  عرصه‌هــای  و 

نیســت. خوزســتان 
حــوزه  ســه  در  اینکــه  بــه  اشــاره  بــا  وی 
میــراث فرهنگــی، گردشــگری و صنایع‌دســتی 
انجــام  حــال  در  مفصلــی  خیلــی  برنامه‌هــای 
اســت، گفــت: در معیــت اســتاندار تفاهم‌نامــه 
جشــنواره چنــد رســانه‌ای بــرای دی مــاه امضــا 
رویــداد  ایــن  در  کار  ســنگین  بســیار  حجــم  و 
امســال  داشــت؛  خواهیــم  را  بین‌المللــی 
میزبــان  و  بین‌المللــی  به‌صــورت  جشــنواره 
گروه‌هایــی از خــارج از کشــور هســتیم، اســتان 
خوزســتان حــالا در یــک مســیر خاص‌تــری قــرار 

اســت. گرفتــه 
بــا اصحــاب رســانه  نشســت‌های تخصصــی 
داریــم؛  هنــری  و  فرهنگــی  انجمن‌هــای  و 
هنرمنــدان اســتان خوزســتان در ایــن آزمــون 
خیلــی بــزرگ و باشــکوه مــا را ســرفراز بیــرون 

می‌آورنــد.
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